LEBENSDAUER DES FILTEREINSATZES CB-5 IP INNO WI
GesundbeitsWelt

Die Lebensdauer des Filtereinsatzes ist unterschiedlich und héngt von der gefilterten
Wassermenge, der Einsatzdauver und dem Verschmutzungsgrad des Wassers ab.

Von NSF® vorgeschriebener Filterwechsel

1. wenn die ,NSF®/UL® getestete Filterkapazitat” von 2250 Litern erreicht ist oder InStallationS_Anleitung
2. spatestens nach 12 Monaten — unabhdngig von .
Gebrauchs-Anleitung

der verbrauchten Litermenge.

3. wenn der Filter sich vorzeitig langsam verschlieBt.
Das kann durch regionale Wasserverunreinigungen wie z.B. durch Asbestfasern,
Schmutzpartikeln, Bakterien und Rost geschehen und liegt nicht am Filter.

MULTI-PURE™ MP-400 SB

Zu lhrer Sicherheit und Garantie: s dell
* Nur Original Multi-Pure™ CB-5 Ersatzfilter verwenden! Untertisch-Mode

* Filterwechsel wie vorgeschrieben.

PS. Der Filterwechsel ist vorgeschrieben unabhéngig von der @uBeren Farbe des Fil-
tereinsatzes. Denn: geléste Schadstoffe wie z.B. Blei und Kupfer und andere Gifte sind
farblos. Diese werden im Inneren der Kohle-Blocks herausgefiltert.

Wir empfehlen:

* Das Ersatzfilter-Abonnement mit 5,- EUR Abo-Vorteil
Sie erhalten in regelméafigen Absténden, zu dem von lhnen gewiinschten
Termin, rechtzeitig lhren Ersatzfilter zugeschickt. Sie bekommen vom Rech-
nungsbetrag einen Abo-Vorteil von 5,- EUR abgezogen und verpassen
keinen Filterwechsel.

* Ersatzfilter-Erinnerung
Winschen Sie eine Erinnerung per E-Mail zum félligen Termin?
Email-Adresse und Wunschtermin einfach senden an:
memo@pinnow-gesundheitswelt.de

Weitere Informationen und Original MULTI-PURE™
Trinkwasser-Filter erhalten Sie nur bei:

PINNOW GesundheitsWelt GmbH S
Hohenzollerndamm 55  D-14199 Berlin | g
Telefon +49 (0) 30-700 11 88-0 ¢ Fox -11 l ' M
www.pinnow-gesundheitswelt.de P I N N O W

info@pinnow-gesundheitswelt.de GesundheitsWelt




PINNOW|

GesundheitsWelt
INHALT
Die Installation des MULTI-PURE™ MP-400SB ................ Seite 04
Die Installation des MULTI-PURE™ MP-400SB ... Seite 05
 Schematische Ubersicht
Die Installation des MULTI-PURE™ Wasserhahns ............ Seite 06
Die Installation des Wandhalters ... Seite 07

* So hédngen Sie lhren Filter auf
Einsetzen des Filters CB-5 in das Gehduse .................... Seite 08

Deer STArT .. ooz mue i siisi s ivase e b5 e s oo sk cespiibissis IR o vieozs OITE 09
* So erhalten Sie das erste Filterwasser

Wichtige Betriebshinweise ... Seite 10
* Wassertemperatur

e Stillstandszeiten

e Geruch nach H2S

* Verbrauchte Filter — wohin?

Anerkannte Zulassungen von

internationalen Testinstituten ..., Seite 11
¢ NSF/ANSI Norm

¢ ISO 9001

o Zertifikat fir D.V.G.W.

Lebensdauer des Filtereinsatzes CB-5 .................cccccccovnnnnn. Seite 12

PINNOW]

GesundheitsWelr
ANERKANNTE ZULASSUNGEN VON —
INTERNATIONALEN TESTINSTITUTEN -
|
[ |
MULTI-PURE™ Trinkwasser-Filter sind vielfach wissenschaftlich ge- MULTI-PURE ™

testet und zertifiziert von NSF® (National Sanitation Foundation) und
UL® (Underwriters Laboratories Inc.) den gréfiten Testinstituten der
Welt. NSF® ist der einzige Kooperationspariner der WHO in
Sachen Trinkwasseraufbereitung.
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Zertifikate der strengen Kalifornischen Gesundheits- und amerika- Eivelzcfyes:

nischen Umwelt-Ministerien und Langzeitstudie der Freien Universitt
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Nach internationalen Normen hergestellt und getestet. NSF®
Testergebnisse und Testverfahren sind nach Europa-Norm DIN EN
ISO/IEC 17025 in Europa und in Deutschland anerkannt. OO Ty
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Bevorzugter Lieferant von PINNOW GesundheitsWelt GmbH
sowie von vielen internationalen Unternehmen ist die Firma:

o& John Guest

Der Der Firma John Guest ist es gelungen, weltweite Auszeichnungen und
anerkannte Zulassungen von internationalen Testinstituten zu erlangen.
Das Unternehmen ist seit 1989 nach ISO 9001 zertifiziert.

Die John Guest Gruppe ist der weltweit gréBte Hersteller von Steckverbindern, Ven-
tilen, Rohren und Schléuchen aus Kunststoff fur verschiedene industrielle Anwendungsbe-
reiche.

Geprift nach DVGW/Arbeitsblatt W270 und KTW-Richtlinien des
Umweltbundesamtes Mitglied im DVGW - Trinkwasserfreigabe

D.V.G.W.
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WICHTIGE BETRIEBSHINWEISE!

1. Der MULTI-PURE™ Trinkwasser-Filter kann Uberall an das &ffentliche Kaltwassernetz/Stadtwas-
serleitung angeschlossen werden! Wasserdruck 2-8 bar!

2. Zur Reinigung von mikrobiologisch unsicheren oder verseuchten Gewdssern darf der MULTI-
PURE™ Trinkwasser-Filter nicht eingesetzt werden.

Wassertemperatur

3. Die hundertprozentige Filter-Wirksamkeit ist nur gegeben, wenn der Filter am Kaltwasser-Netz
betrieben wird. Wenn versehentlich heifles Wasser (iber 38°) durch den Filter flief}t, ist die gefes-
tete Reduktion nicht mehr optimal gewdhrleistet und lasst langsam nach. Es wird dadurch nichts
beschddigt. Wenn Sie wieder kaltes Wasser durchflief3en lassen, erhdlt der Filter wieder seine volle
Reduktionsféhigkeit.

Vorsicht: Das Wasser im Filter darf nicht einfrieren! Bei Frostgefahr entleeren Sie das Gerét und
baven den Filtereinsatz aus.

Stillstandszeiten

4. Wichtig: Um Verkeimung des Filtrates aufgrund von Stillstandszeiten zu vermeiden, sollten folgen-
de optimale Betriebsbedingungen beachtet werden:
1. Der Filter sollte maglichst téglich mit drei Litern Wasser durchstréomt werden. Nach der
Stillstandszeit Uber Nacht sollte er mind. 30 Sekunden mit Wasser durchstrémt werden,
bevor Wasser zum menschlichen Verzehr entnommen wird.
2. Nach Stillstandszeiten von mehr als 3 Tagen sollte der Filter vor der Entnahme
mind. 3 Minuten durchstrémt werden.
3. Bei mehr als 2 Wochen sollte das Wasser aus dem Filtergeh&use entfernt werden,
damit der Filtereinsatz trocknen kann. Zur Wiederinbetriebnahme verfahren Sie

wie bei ,Der Start” (S.9)

Geruch nach H2S

5. Wenn das Wasser ungewdhnlich stark mit Hydrogensulfid (H2S) angereichert ist {in selienen Fal-

len), kann es vorkommen, dass das gefilterte Wasser nach faulen Eiern riecht. Das passiert, wenn
der Filter mit Schwefelgas gesdttigt ist.
Abhilfe: Wir empfehlen, einen zweiten Filtereinsatz in Reserve zu haben und diesen auszutau-
schen (,Fillerwechsel-Anleitung”), sobald der Schwefelgeruch aufiritt. Lassen Sie den gesdttigten
Filtereinsatz trocknen, dabei entweicht das Schwefelgas aus dem Filter. Er ist danach wieder ein-
safzbereit. So kdnnen Sie abwechselnd beide Filtereinsétze verwenden.

Verbrauchte Filter — wohin?

6. Trennen (ségen) Sie den blauen Kunststoffdeckel und -boden vom Filterblock ab und werfen Sie
diese separat in die Kunststofffonne.
Oko-Tipp: Den Carbon-Block werfen Sie in den normalen Mall. Der Carbon-Block gibt auf kei-
nen Fall Schadstoffe ab, im Gegenteil kann er weitere Schadstoffe absorbieren! Diesen Effekt
kénnen Sie noch dadurch verstdrken, wenn Sie den Carbon-Block vorher zerkleinern.
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Sie haben eine gute Wahl getroffen. Mit dem MULTI-PURE™ Trinkwasser-Filter erhalten
Sie |hr Trinkwasser flielend und frisch, sicher und getestet. Die Sicherheit gibt Ihnen die
3-stufige Carbon-Block-Technologie.

1. Die erste Stufe entifernt uv.a.:
Schlamm, Schmutz, Rost, Schwebestoffe bis zur eine Gréf3e unter
0,5 Mikron, ebenso Geschmacksbeeintrachtigungen und Geriche.

2. Die zweite Stufe enifernt u.a.:
Schwermetalle, Industriegifte, Chlor, chlorierte Kohlenwasserstoffe, Stoffe, Pestizide, u.a.

3. Die dritte Stufe entfernt v.a.:
Bakterien, Krankheitskeime, Parasiten und Asbest. MULTI-PURE™ Trinkwasser-Filter
sind von NSF-International nach den NSF/ANSI-Normen Nr. 53 und Nr. 42 getestet
und erfillen diese strengen Normen fir die gesamte Lebensdauer auch fir Wasser-
verunreinigungen, die als anerkannte und potentielle Gesundheitsgefahren bekannt sind:

1) Gesundheitliche Wirkung (NSF/ANSI Norm Nr. 53):

* Mikroorganismen wie Blei, Cadmium, Arsen eic.

¢ Trihalomethane wie Chloroform etc.

¢ Pestizide wie Atrazin, Lindan efc.

* Industriegifte und Chemikalien wie Benzol, Toluol, aromatische Kohlenwasserstoffe etc.
¢ Chlorierte Kohlenwasserstoffe, Tetrachlorkohlenstoff, Dichlormethan etc.

* Tribungen

2) Asthetische Wirkung (NSF/ANSI Norm Nr. 42)
* Geschmack, Geruch & Chlor (Klasse )
* Spezielle Stoffe bis zu 0,5 um (Klasse )

Wertvolle, geloste Mineralien
wie z.B. Magnesium, Kalzium und Kalium bleiben im Trinkwasser.

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zusammen mit der beiliegenden MULTI-
PURE™ Broschire auf. Darin finden Sie die garantierten und getesteten Angaben fir die
Reduktion der verschiedenen, gesundheitsschadlichen Wasserinhalisstoffe und die techni-

schen Daten der MULTI-PURE™ Filter.

10
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DIE INSTALLATION DES MULTI-PURE™ MP-400SB

Die Untertisch-Installation des MULTI-PURE™ MP-400SB an die Wasserleitung und die
Montage des MULTI-PURE™ Wasserhahns ist einfach durchzufthren.

Trotzdem sollte die Installation des Trinkwasser-Filters von
einem avutorisierten Installateur vorgenommen werden.

1. Das Prinzip fir die Installation des MULTI-PURE™ Filters MP-400SB ® und die
Montage des MULTI-PURE™ Wasserhahns O auf lhrem Spiltisch entnehmen Sie bitte
der nebenstehenden Ubersicht (siche S.5). Suchen Sie sich den optimalen Platz fir den
MULTI-PURE™ Wasserhahn @ auf lhrem Spiltisch aus. Der Wasserauslauthahn ist um
360° drehbar; so kdnnen Sie auch neben dem Spilbecken einen Topf abstellen und mit
gefiltertem Wasser befillen.

2. Das Filtergehéuse des MP-400SB @ wird mit dem mitgelieferten Wandhalter ®,
wie in der Anleitung beschrieben (s. Installation des Wandhalters S.7), an der Wand
befestigt. Das Gehduse mit dem V-Band aufrecht so im Halter einhdngen, dass sich die
Anschlusséffnungen oben befinden.

3. Der Anschluss an die Kaltwasserleitung erfolgt mit einem Winkel-Absperr-Rock-
schlagventil (3/8") @.

4. Der transparente Eingangsschlauch ® wird am Filtereingang in den JG-Spezial-
verbinder ,,in" ® auf der einen Seite und in das Absperr-Riickschlag-Ventil ® auf der
anderen Seite gesteckt. Der blaue Schlauch Ihres MULTI-PURE™ Wasserhahns @ wird in

den JG-Spezialverbinder ,out” @ des Filterausgangs gesteckt.

5. Zum Schutz gegen unbeabsichtigtes Lésen stecken Sie nun zum Schluss die ro-
ten Sicherungsringe @ in die JG-Spezialverbinder ,in” ®
und ,out” @, sowie in das Absperr-Rickschlag-Ventil ®,
(wie im beiliegenden John Guest Datenblatt beschrieben)
zwischen Grundkérper und Halteelement (siehe nebenste-
hendes Bild). Dazu den Schlauch leicht zurickziehen und
den Sicherungsring einstecken. Danach muss der Schlauch
wieder in Richtung des Verbinders gedriickt werden.

6. Nach der Montage sollten Sie das Gehguse, alle Rohr-
leitungen, Filterschlduche und Verbindungen abtrocknen,
damit Sie nach dem ersten Gebrauch erkennen kdnnen, ob
alle Verbindungen abgedichtet sind. Wiederholen Sie diesen
Vorgang zuerst nach einigen Stunden, danach nach einigen

Tagen, um sicher zu sein, dass alle Verbindungen dicht sind.

Bild 4

d Bild 5

Bild 6

Bild 7

Bild 8
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Bild 9 e Bild 10

DER START

So erhalten Sie das erste Filterwasser

11. Héngen Sie das Filtergehduse wieder in den
Wandhalter (Bild 2 + 9).

12. Offnen Sie jetzt das Absperrventil in der
Wasserleitung oder das Eckventil (Bild 1)!

13. Nun 6ffnen Sie den MULTI-PURE™ Wasserhahn.
Jetzt strémt Wasser in das Filtergehduse und follt
den Carbon-Block-Filtereinsatz.

14. Etwa 10 Minuten sollten Sie jetzt das Wasser durch
den Filter flieBen lassen, damit der Carbon-Block-
Filtereinsaiz entliftet und aktiviert wird.

Achten Sie auf eventuelle Undichtigkeiten!

Achtung! Beim frisch installierten Filtereinsatz enthdlt das
erste Filterwasser feine, schwarze mikroskopisch-kleine Koh-
le-Partikel. Das ist normal! Es handelt sich um Aktivkohle-
Staubreste aus der Filterherstellung, die nach kurzer Zeit her-

ausgespult sind. Das Filterwasser bleibt jetzt klar.

Jetzt ist Thr MULTI-PURE™ Trinkwasserfilter betriebsbe-
reit. Anfangs kénnen im gefilterten Wasser Luftbldschen auf-
tauchen — das Wasser sieht milchig aus und wird nach kurzer

Zeit wieder klar.

PS.: Fir den Filterwechsel erhalten Sie mit der Lieferung
lhres Ersatzfilters eine gesonderte Anleitung!
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EINSETZEN DES DIE INSTALLATION DES MULTI-PURE™ MP-400SB
FILTEREINSATZES CB-5 O

. 0 Schematische Ubersicht:
IN DAS GEHAUSE ‘&Qh@
{
1. Zum Einseizen des Filtereinsatzes 6ffnen Sie das Filtergehduse, — @)
indem Sie den schwarzen Drehknopf am V-Stahlband 16sen
(Bild 3). —~®
2. Entfernen Sie das V-Stahlband (Bild 4, $.9). Offnen des
. . . Filtergehduses:
3. Nehmen Sie Ober-und Unterteil des Gehéuses auseinander
(Bild 2). ® Drehk?opf
zum Lésen
4. Entfernen Sie die Banderole vom Filtereinsatz CB-5 (Bild 6/1, des V-Bandes Spiiltischplae —
S.10 oben). @ V-Stahlband
® Filtereinsatz
5. Schrauben Sie lhren neuen Filtereinsatz CB-5 in das Oberteil @ gedffnetes Ge- 7
an die vorhandene schwarze Dichtung (nach drei Jahren sollte hause-Unterteil ,/f
die Dichtung ausgewechselt werden) und ziehen handfest an, mit O-Ring A
nicht Gberdrehen (Bild 5, 5.9)! §
[ @ MULTI-PURE™ Wasserhahn
6. Achten Sie darauf, dass der O-Ring wieder sorgféltig in der auBeren Rille im Unterteil % mit Schlauch-Anschluss,
eingelegt ist. Kontrollieren Sie den O-Ring (groler Gummiring), nach drei Jahren sollte :{. blaver Schlauch und
er ausgewechselt werden. Figen Sie nun das Gehduse-Ober- und Unterteil zusammen § Spezialyorbinder
(Bild 6, S.9). ,./f John Guest (1G)
1G-Spezial-Verbinder- ,,out"
7. Das V-Stahlband legen Sie bitte sorgféltig an Gehduse-Ober- und Unterteil und ziehen L ~ < pozial-Yerbinder- oot
es mit dem schwarzen Drehknopf fest (Bild 7+8, 5.9). A L ;: ® Wandhalter
N I . el o= 5 GF @Y
8. Den Filter entloften und aktivieren Sie, indem Sie wie beim ,Start” (néchster Abschnitt) o et /| @ MP-400sB
h = 5y /]
MONGENCIN: = /1 John Guest (1G)
? ® JG-Spezial-Verbinder- ,,in”
5 (® Transparenter
5 Eingangsschlauch 1/4 “
L]
L j @ Sicherungsringe 1/4"
[N g 8 @— ¢ Absporr-Rickschl
[ sperr-Rickschlag-
; 3) 5 Ventil 3/8*
ECIIVCI‘II“ \__/ 5 Vor der M.o.nfage der Schlduche bit-
Kaliwasser I/ te das beiliegende ,John Guest”
L/ Merkblatt for Spezialverbinder lesen
und beachten!
Bild 1 Bild 2 ) Bild3 Technische Anderungen vorbehalten.
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INSTALLATION DES
MULTI-PURE™ WASSERHAHNS

1.

Legen Sie die Position des MULTI-PURE™ Wasserhahns auf lhrem Spiltisch bzw. lhrer
Arbeitsplatte fest. Bohren Sie an dieser Stelle ein 12 mm Loch fir den MULTI-PURE™
Wasserhahn. Bohren Sie mit einem kleinen Bohrer vor.

. Benutzen Sie einen Kdrner, damit der Bohrer nicht wegdrillt.

Entfernen Sie immer den Bohrstaub!

3. Installieren Sie den MULTI-PURE™ Wasserhahn gemaf3 der Installationszeichnung.

. Schieben Sie die kleine Gummidichtung @, das Abdeckblech @ und die groBe Gummi-

dichtung ® von unten auf das Gewinde des Multi-Pure Wasserhahnes.

Stecken Sie den MULTI-PURE™ Wasserhahn von oben durch das gebohrte Loch im
Spiltisch (Arbeitsplatte) @.

Schieben Sie nun von unten die dicke Plastikscheibe ® und die Zahnscheibe ® auf das
Gewinde. Schrauben Sie den Wasserhahn mit der Mutter von unten fest.

@ kleine Gummidichtung
: (@ Abdeckblech
MY ® groBe Gummidichtung
@ Arbeitsplatte
(® Plastikscheibe

©® Zahnscheibe
@ Fligelmutter
blauver Schlauch
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INSTALLATION DES WANDHALTERS

So hangen Sie lhren Filter auf:

1.

Befestigen Sie den Wandhalter unter Ihrem Spiltisch an einer giinstigen Stelle mit Hilfe
der drei mitgelieferten Schrauben. Der Wandhalter ist richtig herum montiert, wenn
beide nebeneinander liegenden Schraubenlécher oben sind.

Nehmen Sie lhren MULTI-PURE™ Filter in die Hand, so dass sich die Anschliisse des
Filters oben befinden.

Kippen Sie Thren MULTI-PURE™ Filter ca. 30° zu dem Wandhalter.

Fohren Sie den MULTI-PURE™ Filter von unten schrég bis zum Anschlag in die Nuten
des Wandhalters ein.

Kippen Sie den MULTI-PURE™ Filter wieder zuriick in die aufrechte Position und senken
ihn, so dass dieser in den unteren Nuten aufliegt und gehalten wird.

Wenn Sie den MULTI-PURE™ Filter aus der Wandhalterung nehmen mochten, z.B. um
den Filtereinsaiz zu tauschen, verfahren Sie bitte in umgekehrter Reihenfolge.

Hinweis: Wenn geniigend Platz unter der Spiile ist, kénnen Sie auch an Stelle des Wand-
halters einen Acrylglasstéinder fur den sicheren Stand des MULTI-PURE™ Filtergehduses
verwenden (siehe Foto).




